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ADVIES 48.053/1
VAN 21 APRIL 2010

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 48.053/1
DU 21 AVRIL 2010

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
Wetgeving, eerste kamer, op 31 maart
2010 door de Minister voor Ondernemen
en Vereenvoudigen verzocht hem, binnen
een termijn van dertig dagen, van advies te
dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het koninklijk
besluit van 13 juni 2006 betreffende
meetinstrumenten", heeft het volgende
advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre pour l'Éntreprise et la
Simplification, le 31 mars 2010, d'une
demande d'avis, dans un délai de trente
jours, sur un projet d'arrêté royal
"modifiant l'arrêté royal du 13 juin 2006
relatif aux instruments de mesure", a
donné l'avis suivant:
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1. De ontworpen regeling vindt rechtsgrond in artikel 15, § 2, van de wet
van 16 juni 1970 betreffende de meeteenheden, de meetstandaarden en de
meetwerktuigen, en niet in artikel 12 van die wet.  Aan het einde van het eerste lid van
de aanhef van het ontwerp dient derhalve uitsluitend aan artikel 15, § 2, van de
betrokken wet te worden gerefereerd.

2. Men late artikel 3 van het ontwerp aanvangen als volgt: "In bijlage
MI-001 «Watermeters» van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
30 juni 2009, wordt onder sectie «Specifieke eisen» een punt ...".

--------------
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1. Les dispositions en projet trouvent un fondement juridique dans
l'article 15, § 2, de la loi du 16 juin 1970 sur les unités, étalons et instruments de
mesure, et non dans l'article 12 de cette loi. À la fin du premier alinéa du préambule du
projet, on ne visera, dès lors, que l'article 15, § 2, de la loi concernée.

2. On rédigera le début de l'article 3 du projet comme suit : "À l'annexe
MI-001 «Compteurs d'eau» du même arrêté, modifié par l'arrêté royal du 30 juin 2009,
il est inséré dans la section «Exigences spécifiques» un point ...".
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
B. SEUTIN,

staatsraden,
conseillers d'État,

M. TISON, assessor van de afdeling Wetgeving,
assesseur de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. P. DEPUYDT, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par M. P. DEPUYDT,
premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

A. BECKERS M. VAN DAMME


